LIMBA SI LITERATURA FRANCEZA

TEMATICA PENTRU COLOCVIUL DE ADMITERE LA EXAMENUL PENTRU
OBTINEREA GRADULUI DIDACTIC I

TEMATICA STIINTIFICA

Limba franceza:

1. Fonetica si fonologie. Decupajul lantului vorbirii; jonctiuni vocalice si consonantice
(I’enchainement, la liaison).

2. Morfologiea. a. Grupul nominal: predeterminantii nominali; formarea femininului
si a pluralului substantivului; adjectivul calificativ: acordul cu substantivul; formarea
femininului si a pluralului; locul adjectivului in cadrul grupului nominal; gradele de
comparatie; pronumele: pronumele personal subiect / C.O.D / C.O.; pronumele
neutru; pronumele en $i y; pronumele demonstrativ, posesiv, nehotarat, relativ,
interogativ. b. Grupul verbal: modurile si timpurile verbale — formare i utilizare;
concordanta timpurilor la indicativ §i subjonctiv; diateza; determinantii obligatorii;
adverbul: tipurile de adverb; formarea adverbului de mod; gradele de comparatie.

3. Sintaxd: Tipuri de subordonate: subordonata relativd, completiva, temporala,
conditionald, cauzald, concesiva, finald si consecutiva;

4. Tipurile de frazd: fraza interogativd; fraza imperativd; fraza negativi; fraza
impersonala

5. Semanticd: sens, denotatie, conotatie; relatiile semantice in semantica lexicala:
polisemia $i omonimia, sinonimia, antonimia; campurile lexico-semantice;

6. Elemente de pragmalingyvistica: actele de limbaj; enunturi-tip de realizare a diferitelor
tipuri de acte; tipuri de discurs/text: descriptiv, narativ, argumentativ, epistolar si
incitativ — caracteristici generale; moduri destructurare in perspectiva aplicatiilor
didactice; discursul indirect (le discours rapporté).
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Literatura francezai:

1. Discursul narativ: Balzac, Flaubert, Maupassant, Zola, Saint-Exupéry, Camus,
Tournier, Yourcenar.

2. Discursul poetic: Hugo, Baudelaire, Rimbaud, Apollinaire, Valéry, Prévert.

3. Discursul dramatic: Corneille, Racine, Voltaire, Hugo, Anouilh, Sartre, Ionesco.
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Didactica limbii franceze

Clasic si modern in didactica limbii franceze

Strategii didactice in predarea/invatarea limbii franceze

Discursul didactic la ora de limba francez -metalimbaj si tehnici cognitive
Strategii §i tehnici de formare a competentei de exprimare orali / scrisi
Strategii si tehnici de evaluare in cadrul orei de limba francezi

Elemente de cultura si civilizatie la ora de limba francezi

Literatura in predarea/invitarea francezei ca limba striina

Rolul lecturii in predarea/invitarea limbii franceze
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